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navnlig om instrukserne til de tjenestegrene,
der varetager budgettets gennemferelse. Sa-
danne beretninger tllsendes hgeledes Revi-
sionsretten.

 Artikel 277 (tid1. artikel 207)

Budgettet opstilles i den regningsenhed, der
fastsattes i det i medfer af artikel 279 udstedte
regnskabsregulativ.

Artikel 278 (tidl. artikel 208)

Under forudsetning af, at Kommissionen
. underretter de kompetente myndigheder i de
pégzldende medlemsstater, kan den overfore
sine tilgodehavender i en medlemsstats valuta
til en anden medlemsstats valuta i det omfang,
det er pakravet for at kunne anvende disse til-
godehavender til de i denne traktat fastsatte
formal. Hvis Kommissionen har disponible til-
godehavender eller tilgodehavender, der kan
fngﬁres i de valutaer, den har brug for, skal
den s vidt muligt undgi at foretage sddanne
overforsler.

Kommissionen star i forbindelse med hver

medlemsstat gennem en af medlemsstaten ud-

peget myndighed. Ved gennemforelsen af sine
finansielle transaktioner anvender den den pa-
. geldende medlemsstats seddelbank eller et an-
det af medlemsstaten godkendt pengeinstitut.

Artikel 279 (tidl. artikel 209)

P4 fotslag af Kommissionen og efter haring
af Europa-Parlamentet og udtalelse fra Revi-
sionsretten skal Radet med enstemmighed:

" a) udstede regnskabsregulativer, som navnlig
fastleegger de naermere retningslinjer for op-
stillingen og gennemforelsen af budgettet og
for regnskabsafleggelsen og revisionen

b) fastsette de retningslinjer og den frem-
gangsméide, hvorefter. de i ordningen om

‘Fallesskabets egne indtagter fastsatte bud-

. getindteegter stilles til rddighed for Kom-
missionen, samt fastleegge de foranstaltnin-
ger, der skal traeffes for i givet fald at imede-

. komme likviditetsbehovet

c) fastleegge reglerne for finansinspektorernes,
de- anvisningsberettigedes og regnskabsfa-
rernes ansvar og organisere kontrollen med
disse.

Artikel 280 (tidl. artikel 209 A )

1. Fallesskabet og medlemsstaterne bekaem-
per svig og enhver anden ulovlig aktivitet, der
skader Fallesskabets finansielle interesser, ved
hjelp af foranstaltninger, der treeffes i overens-
stemmelse med denne artikel, som virker af-
skreekkende og er af en sddan art; at de yder en
effektiv beskyttelse i medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne traeffer de samme foran-
staltninger til bekampelse af svig, der skader
F=llesskabets finansielle interesser, som til be-
kaempelse af svig, der skader deres egne finan-
sielle interesser. oo

3. Med forbehold af andre bestemmelser i
denne traktat samordner medlemsstaterne de-
res optreeden med henblik pa at beskytte Fal-
lesskabets finansielle interesser mod svig. Med
henblik herpé tilretteleegger de sammen med
Kommissionen et snaevert, lobende samarbejde
melflem de kompetente myndigheder.

4. Radet vedtager efter fremgangsmaden i ar-
tikel 251 og efter hering af Revisionsretten de
ngdvendige foranstaltnmger til forebyggelse og
bekempelse af svig, der skader Fallesskabets
finansielle interesser, med henblik p4 at yde en
effektiv og ensartet beskyttelse i medlemssta-
terne. Disse foranstaltninger bererer ikke an-
vendelsen af medlemsstaternes strafferet eller
retsplejeregler

5. 'KOmmissio'nen aflegger, i samarbejde
med medlemsstaterne, rligt rapport til Euro- -
pa-Parlamentet og Radet om de foranstaltnin-
ger, der er truffet for at gennemfzre denne arti-
kel.

SJETTE DEL
‘ ‘Almindelige og afsluttende ‘bestemm’elser
Artikel 281 (tidl. artikel 210) -

Fellesskabet har status som juridisk person.

Artikel 282 (tidl. artikel 21 1)

.Fallesskabet har i hver medlemsstat den vi-
destgdende rets- og handleevne, som vedkom-
mende stats lovgivning tilleegger juridiske per-

. soner; det kan-i serdeleshed erhverve og af-
- heende fast ejendom og lesere og optreede som



